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Abstract
 A proverb is a short well-known sentence or phrase that 
gives advice or a general truth about  life. It is used to make a case 
similar to a previos case. It is the most popular spreading form. It 
is found in all cultures. This study aimed at collecting  the proverbs 
mentioned in part 1 of  “Albayan and Altabeen”. Analysing some 
linguistic aspects in it which may be a qualitative addition that 
studies the linguistic objective of  the proverbs  mentioned in the 
book. The study dealt with proverb in “ Albayan and Altabeen” 
linguistically from two aspects, theoretical aspect  which  includes  

books written on it, the difference from other similar terms (maxim 
and saying). The  applied  aspect  is  related to the theoretical 
aspect and analyses it and the meanings of  some  linguistic 

the recommendations. The study also includes proverb which 
had been constructed on sentences according to Arabic usage and 
the rules of the grammar. The proverbs are represent  in verse, 
nominal sentence, verbal sentence, the general, the private (with 

in the structure from the original and differ from the rules which 
include precedence, delay, dissmilation of parsing and omission. 
Also, there are some stylistic phenomena in the book which 
include negation, interrogation, exclamtion, condition, request, 
emphasis and exaggeration. There are some linguistic and semantic 
phenamena (opposition, homonym and synonymity). The study 

it is an educational means which includes concentration, urging, 
preaching and reprimand. There are many words in the proverbs 
of the book whose meanings can only be understood through the 
knowledge of  the social context.












































































